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ISIN UMUMI SocCiYYoSsi

Movzunun aktualligr vo islonma daracasi. Azarbaycanin
miistaqillik qazanmasi ilo dlkenin Avropaya inteqrasiya Siyasatini
yiirtitmasi, habelo Qorb o6lkolori ilo faydali torofdasliq oslagalori
qurmast Azorbaycan elminin, o ciimlodon milli dilgiliyimizin
qarsisinda yeni moagsad va vazifalor qoydu. Azarbaycan dilgiliyi ham
doyison diinya realliglarinda o6lkanin yeri vo mdvqeyina, Xarici
siyasatinin prioritetlorina uygun golon arasdirma istigamatloring
koklanmali, hom do diinya elminin yiiksok todqiqat standartlarini
monimsamaklo yeni nosil aragdirmalarin arsays golmasinds tatbiq
etmoli idi. Heg¢ siibhosiz ki, aparilan ugurlu strateji planlamanin
naticasinda, Azarbaycan dilgiliyi 6lkenin timumi inkisafina tohfalor
vermaya istigamatlonmisdir. Bu isa 6z novbasinds miiasir diinya elmi
diisiincosine hakim kosilmis aktual problemlor otrafinda elmi
arasdirmalarin aparilmasina yol agmis, homin aktual mévzularin yeni
standartlar ¢or¢ivasinda sistemli vo hortorofli vo on baslicas: iso
Azorbaycan elminin maraqlarina cavab veracok sokilda todgiqine
imkan va sorait yaratmigdir. Bu baximdan, Azarbaycan dil¢iliyi ligiin
tamamilo  yeni olan “Zadoganliq” konseptinin verballasma
mexanizmlorinin ~ todqigi  ilo  bagli movzu  ¢argivasindoki
aragdirmamiz xiisusi aktualliq kosb edir. Bu mdvzu mahiyyat etibari
ilo sadalanan yiiksok taloblors vo standartlara tam cavab veran vo on
osast Azorbaycanin Avropaya inteqrasiyasi, habelo diinya elmi ilo
“ayaqlasmas1” baximindan da xiisusi maraq doguran problemin
¢Oziimiinii hodof alir. Azarbaycanin uzun onilliklari shato edon sovet
dovriinds zadagan tobogays siniflorarasi antaqonizm prizmasindan
yanagilmasi, yani sados dillo desok, diigmon miinasiboat baslonilmasi,
bu tobago ilo bagli anlayiglarin verballasmasina obyektiv tohlilini
geyri-miimkiin edirdi. Tosadiifi deyil ki, dilgiliyimizin uzun
onilliklari shato edon tarixi boyu, xiisusilo do sovet donaminds bu
movzu birmonali sokildo gozardi edilmis va nainki heg bir sistemli vo
genis dissertasiya formath, hotta fragmentar soviyyado obyektiv
aragdirilmamigdir. Azerbaycan dil¢giliyinin “Zadaganliq” konsepti
movzusuna miiraciot etmosi hom do dilgiliyimizin yeni arasdirma
spektrlorini,  yeni  todqiqat  “ifiiglorini”  miiayyonlosdirmasi
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baximindan da miihiim aktualliq kosb edir. Dissertasiya, habelo
sosial dialektologiya istigamotli arasdirmalarin aparilmasina yeni
istigamat vermoasi baximindan da miihiim aktualliq kosb edir.
Todgigatimizdan da molum oldugu kimi, Britaniya ingilis dili
variantindaki U English va non-U English ( yiiksak tobage vo geyri-
yiiksok tobago ingiliscasi) anlayiglarinin qarsilagdirmasi movcuddur
ki, bu da 6z novbasinds hom “Zadoganliq” konseptinin sistemli vo
hartorafli tadqiqi isi ti¢iin kifayat godor maraqli vo vacib materiallar
togdim edir, eloco do ingilis dilinds sosial dialekt fargliliklorinin
Oyranilmasi ti¢iin do alave material monbayi rolunu oynayir.

“Zadoganliq”  konseptinin  verballasma  mexanizmlarinin
aragdirilmasi hom do ingilis dili dasiyicilarinin mentalligimnin gizlin
aspektlorinin dorki baximindan, krosskultural alagslor miistovisindos
ortaya c¢ixan lakunalar “baryerinin” asila bilmasi baximindan da
xtisusi aktualliq kosb edir. Dissertasiya arasdirmamiz {igiin isgi
materiallar1  mohz ingilis dili togdim etdiyindon, aparilan
aragdirmalarda oldo edilon noticalor ham bu dilin lingvokulturoloji
miihitinin dolgun sokilds todgiq edilmasi baximindan, ham do dil
dastyicilarinin dil kimliyinin sosiolinqvistik, habelo psixolingvistik
portretinin cizilmas: baximindan da miithiim shomiyyst kosb edir.
Belo ki, semantik universalilor dillor vo madoniyyatlorarasi dialoqu
rovanlagdirdigi halda, semantik unikalilor, o climlodon onlarin
tozahiir tapdigi on maraqli formatlardan olan leksik vo ya frazeoloji
“golibli” semantik lakunalar iso {nsiyyetin adekvatliq omsalinin
asagl diismasino yol acgir. Toqdim edilon arasdirmanin semantik
lakunalarin desifrasinoe yardimgi olmasi, habela, milli dil kimliyinin
adekvat sokildo desifrosine komok etmosi baximindan da miihiim
aktualliq kosb etmosi danilmazdir. Tokcs onu xatirlatmaq kifayotdir
ki, stiff upper lips gestalti bilavasito psixolingvistik mahiyyat kosb
edon konsept olmagla Britaniya ingiliscasi dasiyicilarinin nitq
davraniglarina ciddi sokildo tosir edir. Bu da son naticods
“sosiolinqvistik portretin” Cizilmasina, kommunikasiya vordislarinin
formalasmasina yol acir.

Ingilis dili materiallarina istinaden “Zadoganliq” konseptinin
todqiqi eloca do eyni dilin forgli cografiyalarda tozahiir edon milli
odobi dil variantlarindaki forgliliklorinin tosbiti baximindan da
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mithiim aktualliq kosb etdiyini do vurgulamaq istordik. Belo ki,
“Zadoganliq” konseptinin reallasma soviyyssi Vo verballagma
mexanizmlori, konseptual aparati ingilis dilinin Britaniya varianti ilo
ingilis dilinin ABS varianti arasinda osasli linqvokulturoloji
fargliliklorin mévcudlugunu ortaya qoyur. Onlarin mahz miiqayisali
aspektds tahlili tokca bir konsept corgivasinds hallini tapan lingvo-
kulturoloji spesifikliklorin tosbiti baximindan maraq dogurmur, eloca
do, tmumiyyatlo, Britaniya vo ABS ingilis dili variantlarmin
lingvokulturoloji 6zalliklorinin “ana xatti”’nin mioyyanlosdirilmasi
isino yardim baximindan da yetarincs aktualliq kasb edir.

Artiq qeyd edildiyi kimi, Azarbaycan dilgiliyinds “Zadoganliq”
konseptinin aragdirilmamasi, konkret olaraq milli germanistikamizda
ISo bu movzuya hasr olunan hatta kicik formatliq todqiqatlarin belo
apartlmamasi da bizim bu mdvzuya miiraciotimizin aktualligini bir
daha ayani sokildo gozlor 6niins Sorgilayir.

Tadgiqgatin islonmo daracasine galincs, “Zadaganliq” konsepti
Azorbaycan dilgiliyindo he¢ bir formatda arasdirilmamisdir, yani
“Zadoaganliq” konsepti noainki dissertasiya, eloco do mogalo vo ya
moruzo tezislori formatinda todgiq olunmamisdir. Bunun obyektiv
sobablarindan biri kimi, Azarbaycanin uzun onilliklar boyu bolsevik
ideologiyasini toronniim edon vo kommunizm quruculugunu hodof
alan siyasi sistemin torkib hissoesi olmasi ilo baghdir. Belo Ki,
zadoganlarin tagibo moruz galdigi, var-dévlatdon mohrum edilmokla
uzaq Sibir, Qazaxistan ¢ollaring siirgiin edildiyi sovet “quruculugu”
illorindo, sozsiiz ki, zadoganlar kimi sinfi diismonlors aid konseptin
todqiqi miimkiinsiiz olardi. Bu sobobdon do “Zadoganliq” konsepti ilo
bagl arasdirmalara diqqget yalniz postsovet morhoalasindon sonra
yarana bilordi. Biz bu tendensiyani rus dilgiliyindo miisahido edo
bilorik. Postsovet rus dil¢iliyindo “Zadoaganliq” konseptinin bu va ya
digor aspektlorinin todgigini hodof almis arasdirmagilar sirasinda
Q.T.Bezkorovaya, Y.O.Kvartovkina, V.L.Sergiyenko,
M.A.Angelova, V.A.Reznik, habelo Y.V.Voxrisevanin adlarini
xiisusilo geyd etmak olar’. Elaco do periferik saviyyada, yani digor

1 v o
Beskoposaiinas, I.T. Cemantuueckoe mosie gentleness / nobleness B aHMIHHACKOM

A3bIKE M €r0 aKTyajHM3alys B XyI0KECTBEHHOM TEKCTe: /mucc. KaH.(Guiioi. Hayk/

Camapa, 2014. — 220 c.; KsaproBkuna, }0.O. Peub aHTIMICKUX W PYCCKUX
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movzunun sistemli arasdirilmas: kontekstindo fragmentar olarag,
“Zadoganliq” konsepti ilo olageli mogamlar1 tohlil vo sorh edon
aragsdirmalar sirasinda T.V.Zaika, A.A.Sarapkovanin dissertasiya
todgigatlarmi,  Y.A.Kovanova, D.B.Sekinanin mogalolorini 2
gostormok olar. Postsovet mokanindan bu mévzunun arasdirilmasina
digget gostoran dilgilorden gazax tedqiqatgisi G.A.Kuzembayevanin
adini xiisusilo geyd etmok olar’.

“Zadoganliq” konseptinin semantik sahosini birbasa vo ya
dolay1 sokilds arasdirmis Qorb todqgiqatgilar: sirasinda ilk olaraq, heg
stibhasiz ki, moshur sosiolingvist A.Rossun, N.Mitfordun

ApPHUCTOKPATOB B TMPOU3BEACHUSIX XYIOXKECTBEHHOH nmrTepaTypsl XIX Beka:
[nucc.kaun. ¢un. Hayx/ — Bonrorpan, 2004. — 180 c.; Cepruenko, B.JI. Konientsi
«PRIDE» u «NOBILITY» (Ha MaTepuaiie aHTIIMHCKOW XYIOKECTBEHHOH ITPO3EI
konma XIX - mHagama XX B.. [OnekrponHsli pecypc] /URL: -
https://evnuir.vnu.edu.ua/bitstream/123456789/8621/1/33.pdf; Amnremosa, M. M.
AxTyanuzauusi KoHIenTta "MOHapxus" B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM s3bIKe //
banruiickuii rymanurapHsiii xyprait, — 2018. T7, Ne2 (23), — ¢.28-30; Anrernosa,
M.M. JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTUYECKOE T0JIe KOHIeNTa "MOHApXusi' B COBPEMEHHOM
AHIITMICKOM sI3bIKE: / muce. KaHn. duon. Hayk / —Mocksa, 2005 — 236 c.; Pe3nuk,
B.A. Conepxanne, 006EM U CTPYKTYpa JIHHTBOKYJIETYPHOTO THITAXkA "OPUTAHCKUI
aopa" B CHHXPOHUM M auaxpoHuu: [Dnekrponnsiii pecypc] — 2016 / URL:
https://www.dissercat.com/content/soderzhanie-obem-i-struktura-
lingvokulturnogo-tipazha-britanskii-lord-v-sinkhronii-i-diakhro; Boxpsiesa, E.B.
JIMHTBOKYJNBTYpHBIH THIAX «OPUTAHCKUH JOpI» B CHHXPOHHH H JAAXPOHUH:
cozepxanue, 00beM U cTpykrypa. MoHorpadus / E.B.Boxpsiiiesa, B.A.Pe3nuk. —
Mocksa: Untepnayka, — 2017. — 130 c.

2 3anxka, T. B.®Dpa3zeonornyeckue cpencTsa pernpe3eHTauy KOHIenTa "coBecTs" B
COBPEMEHHOM  aHIJIMHCKOM  si3pike:  [DnekTpoHHbii  pecype] /I -
https://www.dissercat.com/content/frazeologicheskie-sredstva-reprezentatsii-
kontsepta-sovest-v-sovremennom-angliiskom-yazyke; [apankoga, AA.
Opomonus Muda o Kopoie ApType u OCOOCHHOCTH €T0 SI3BIKOBOH perpe3eHTaIIH
B aHTJIOSN3BIYHOM KYJIBTYpHO-HCTOpHYEcKoM mpoctpaHcTBe (XV-XXI BB.): / nuce.
kau.punon.Hayk/ — Mocksa: MI'Y, 2015. — 387 c.; Kosanoga, E.A., Illekuna,
J.Bb. CrepeoTnriel 00 apHCTOKpaTax W UX S3BIKOBAs aKTyaH3alus B OPUTAHCKOM
nyonmunucTnieckoM auckypee // — TamboB: ®uonorunueckue Hayku. Bompocs
Teopuu u npaktuky, — 2019. Tom 12, Bemmyck 7, — ¢.196 — 203.

Ky3zembaeBa, I'.A. CraHoBJeHHE U CpEACTBA aKTyajJu3alliu KOHIIETTa
"NOBILITY" B OpuTaHCKO# JHMHTBOKYJbTYpe: [Dnekrponuslii pecypc] /
https://www.dissercat.com/content/stanovlenie-i-sredstva-aktualizatsii-kontsepta-
nobility-v-britanskoi-lingvokulture
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aragdirmalarim1  xatirlatmaq vacibdir. Daha sonra bu sirada
D.Vandebox, St.Pul, A.Jacot de Boinod vo basqalarlnln4 adlarim
¢okmok olar. Bununla bels, geyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan
dilgiliyindo “Zadoganliq” konsepti ilo birbasa vo ya dolay1 sokildoa
alagoali olan heg bir sistemli arasdirma aparilmasa da, dilgiliyimizdo
imumilikde konsept anlayisi ilo bagli® vo biitovliikdo kognitiv
dil¢iliklo bagl cox miihiim todgigatlar® aparilmigdir ki, bu da heg
stibhasiz ki, milli dil¢iliyimizde konsept arasdirmalarinin yeni
keyfiyyat moarhalasine kegidini sartlondirmisdi. Eloco doa son illords
Azorbaycan dilgiliyinde ayri-ayr1  konseptlorin  lingvokulturoloji

* Ross, A.S.C. Linguistic class-indicators in present-day English: [Electronic
resource] / Neuphilologische Mitteilungen (Helsinki), — 1954. vol. 55(1), — p.20-
56. URL: https://ru.scribd.com/doc/39396431/Ross-Alan-1954-Linguistic-Class-
Indicators-in-Present-Day-English; Ross, A. U and non-U: An Essay in
Sociolo—gical Linguistics: [Electronic resource] / URL:
https://docplayer.net/126611150-U-and-non-u-alan-s-c-ross.html; ~ Mitford, N.
English Aristocracy: [Electronic resource] / Noblesse Oblige: An Enquiry into the
Identifiable  Characteristics of the English Aristocracy, 1986. URL:
https://web.archive.org/web/20130721084022/http://www.nancymitford.com/noble
sse-oblige-1956; Vandebosch, D. The aristocrat as ‘average man' in Ortega's Revolt
of the Masses": [Electronic resource] / URL:
https://www.researchgate.net/publication/272018226_The aristocrat as average

man_the uses of aristocracy in_Ortega's The Revolt of the Masses; Poole, S.
How to talk posh: a rarely marvlous glossary: [Electronic resource] / The
Guardian, 22 Sep 2014, URL:
https://www.theguardian.com/lifeandstyle/2014/sep/22/how-talk-posh-glossary-

non-u; Jacot de Boinod, A. The ultimate guide to Cockney rhyming slang:

[Electronic  resource] // The Guardian, - 2014, Jun. 9. URL:
https://www.theguardian.com/education/2014/jun/09/quide-to-cockney-rhyming-
slang

® Ohmoadova, U.A. Konsept vo ona méveud yanasmalar / — Baki: Elmi xobarlor, —
2015. Ne5, — s. 138-144; Oliyeva, Z. Dilgilikda konsept nozariyyasi // “Agamusa
Axundov va Azarbaycan filologiyasi” beynslxalq elmi konfransin materiallari, —
Baki: AMEA, — 24 aprel, — 2017. — s.151-156; Siikiirld, S. "Konsept" mofhumu vo
miixtolif yanagmalar. // — Bak1: Ipok yolu, — 2019. Ned, —5.126-131.

® Abdullayev, ©.9. Kognitiv dilgiliyin osaslar1 / ©.9. Abdullayev. — Baki: Sorq —
Qorb, — 2005. — 220 s. Piriyev, E. Kogqnitiv dilgilik {izra praktikum. Baki:
Miitorcim, — 2012. — 108 s.; Veysolli F.Y.Kognitiv dil¢ilik: osas anlayislart vo
perspektivlori: [Elektron resurs] // — Baki: Azarbaycan Dillor Universiteti, “Dil vo
odobiyyat”, — 2015. Ne 2, https://adu.edu.az/az/adu-hagginda/elmi-eserler/212.html
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xtisusiyyatlorinin - todqigini hodof alan arasdirmalar da orsoys
golmisdi’.

Tadgigatin obyekti vo predmeti. Todgiqatin obyektini ingilis
dilinda yer alan “Zadoganliq” konsepti, predmetini iso bu konseptin
ingilis dilinin linqvokulturoloji miihiti ¢argivasinds sortlondirmasini
mimkiin edon faktorlarin tohlili (o cilimlodon, konstitusiyali
monarxiya qurulusu ¢orgivasinds Zadoganliq institutunun hakim
movgeyinin - dilo  tesir imkanlart kontekstindo), habelo daxili
semantik-struktur iyerarxiyasini sortlondiran amillorin aragdirilmasi,
bu konseptin miihafizokarligin1 vo eyni zamanda miitaharrikliyini
tomin edon faktorlarin miisyyonlosdirilmasi vo s. bu kimi masalalor
aiddir.

Tadqgiqatin magsad va vazifalari. Todqigatin asas moagsadini
ingilis dilinin konseptsferindo yer alan “Zadoganliq” konseptinin
reallasma mexanizmlorinin todqiqgi toskil edir. Bu moagsaddan irali
golon vozifalar iso asagidakilardir:

— “Zadoganliq” konseptinin reallasmasinda Britaniya vo ABS
lingvokulturoloji miihitino nozoron farglorini miisyyonlosdirmok;
homin forqli miihitlorin tosiri ilo “zadogan” anlayisi ilo bagh
stereotiplorin miixtalifliyina yol acan sosial-tarixi faktorlar1 tosbit
etmak;

— Miiasir qloballasan diinyada “Zadoganliq” miihafizokarli-
gmin  antagonizmini  miioyyonlogdirmok, miiasir liberallagma
tendensiyalarin ~ “Zadoganliq”  konseptinin  linqvokulturoloji
spesifikliyina tasir saviyyasini miioyyanlosdirmak;

— Miiasir ingilis dilinde “Zadoganliq” konseptinin yenilonmo
formatin1 izlomok, formalagsmaqda olan “Megxit” mikrokonseptinin
daxili semantik strukturunu tohlil etmak;

—“Zadoganliq” konseptinin sosial iyerarxiya sortlonmaosini
miuoyyanlosdirmok vo bu osasda Boyiik Britaniya linqvokulturoloji
miihitindo konstitusiyalt monarxiya qurulusunun ingilis dilinin

" ©hmodova, U.A. Miixtalifsistemli dillordo “Qadin” konseptinin lingvokulturoloji
xuisusiyyatlori: / filologiya tizro folsofo doktoru dis. avtoreferati. / — Baki, 2018, —
28 s.; Quliyeva, N.H. “Multikulturalizm” konseptinin sozlii vo sozsiiz ifados
xuisusiyyatlori (ingilis vo Azarbaycan dillorinin materiallar1 asasinda): / filologiya
tizra falsofo doktoru dis. avtoreferati. / — Baki, 2018. — 28 s.
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Britaniya variantinin konseptsferins tosirini miioyyanlosdirmok;

— “Zadoganliq” konseptinin reallagsmasinda istirak etmis aktiv
inventar bazasindan sayilmaqda olan honorativlorin sosio- Vo
linqgvokulturoloji sertlonmasini miioyyonlagdirmak;

— Ingilis dilinde “Zadoganliq” konseptino daxil olan leksik
vahidlorin  vokativlik movqeyindoki semantik “davranisinin”
lingvokulturoloji va linqvopragmatik asaslandirmasini arasdirmag;

— “Zadoganliq” konseptinin leksik vo frazeoloji inventari
kontekstindo “kiibar damisig1” stereotiplorini vo ‘“‘upper class”
(yliksok toboago) nitq vardislorini aragdirmagq;

“Zadoganliq” konseptinin semantik niivesinin ingilis
dilindoki ilimumislok sozlorin “sosial qradasiyalagsmasina” tosirini
mioyyonlasdirmok;

— Miasir ingilis dilindo “Zadoganliq” konseptinin kognitiv
modelinin imumi dayarlondirmasini aparmaq vo onun “Zadoganliq —
Aristokratiya — Elita”, “Zadoganliq — Monarxiya”, ‘“Zadaganliq
etiket, ritual vo imtiyazlar1”, “Zadaganliq va hakimiyyat”, “Zadogan-
liq vo tokobbiir/iistiinliik” kimi mikrokonseptlar tizra saxalonmasinin
semantik sortlonmosini miisyyonlosdirmok;

—“Zadoganliq” konseptinin reallasmasinin xalqin “koqnitiv
poncarasi” ilo sortlonmasi soviyyasini miiayyonlogdirmok vo bu
osasda ingilis dilinin folklor matnlorinin dilinin, habels ingilis
klassiklarinin asarlorinin dilinin leksik-statistik tohlilina istinadon
“Zadoganliq” konseptinin reallagsma spektrinin dinamikasini izlomok;

—“Zadoganliq” makrokonseptino daxil olan konkret mikro-
konseptlorin timsalinda (‘“Zadoganlig-Miilkiyyat”, “Monarxiya”)
konseptin daxili struktur spesifikasini miiayyanlogdirmok;

— “Zadoganliq” konsepti ¢orgivasindoki konkret bir freym-
ssenariya nazaran, imumiyyatls, freym-ssenarinin daxili semantik
strukturlagma prinsiplorini miioyyonlosdirmok;

—“Zadoganliq” konseptino daxil olan geyri-verbal vo
transverbal vahidlori tohlil etmak va s.

Tadgiqat metodlarl. Dissertasiya ¢argivasinds aparilmig
aragdirmalarda tosviri, miiqayisali metodlara istiinliik verilmisdir.
Habelo kontekstual analiz metodundan, frazeosemantik tohlil
metodundan da istifads edilmisdir.
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Miidafioya cixarilan asas miiddaalar:

— “Zadoaganliq” anlayist na godor gadim vo miihafizokar anlayis
olsa da, miiasir liberallagsma tendensiyalari, multikultural doyarlorin
ortaya qoydugu yeni doyorlor sistemi bu anlayigin mona tutumunda
vo eloco do bu anlayisla bagli konseptsferin semantik spektrindo
ohomiyyatli doyisikliklors rovac vermisdir;

— “Zadoganhq” anlayisinin vo bu anlayisla baglh yaranmis
semantik sahoni ehtiva edon konseptinin forqli interpretasiyalari
movcuddur ki, bu da ilk ndvbado forqli linqvokulturoloji sortlonmo
ilo baghdir;

— “Zadoganliq” konseptinin ohato etdiyi semantik saha
Britaniya vo ABS ingilis dili lingvokulturoloji miihitlorindo
ohomiyyoatli deracads forqlonir;

—“Zadoganliq” konsepti miiasir ictimai v siyasi proseslordon
ciddi ¢okildo yararlanmaqla molum lekal osasinda (mosolon,
“Brexit”) yeni mikrokonseptlorin yaranmasina (masolon, “Megxit”)
rovac vera bilar;

— “Zadoganliq” konseptino daxil olan honorativlor bu vo ya
digor soxsin sosial statusunun gostoricisi, habelo sosial statusdaki
doyisikliklorin tonzimlayici mexanizmlorindon biri kimi ¢ix1s edir;

—*“Zadoganliq” konseptino daxil olan bozi leksik vo frazeoloji
vahidlar, habelo miivafiq semantikali s6z birlogmolori vokativlor kimi
aktiv sokilds istifado oluna bilirlor;

— “Zadoganliq” konseptinin reallasmasinda qeyri-verbal vo
transverbal vahidlor do miihiim rol oynayir.

Tadqgiqatin elmi yeniliyi. Todqiqatin elmi yeniliyini sortlondi-
ron asas cahat Azarbaycan dil¢iliyinds nainki ingilis dilinin material-
larina nazoron, timumiyyatlo, hor hansi bir dilin leksik-frazeoloji
inventarina istinadon “Zadoganliq” konseptinin todqiq edilmomasi ilo
baghdir. Toqdim olunan arasdirma Azorbaycan dilgiliyindo
“Zadaganliq” konseptinin reallasma mexanizmlorinin tohlilini hadaf
alan ilk sistemli vo genis formatli todqiqat isidir. Dissertasiya iginin
elmi yeniliyini sortlondiron osas cohotlordon biri do ondan ibaratdir
ki, miiasir Britaniya comiyyatinds hal-hazirda, yoni XXI asrin ikinci
dekadasinda coroyan edon prosesloro nozoron yaranmis Vo
yaranmaqda olan yeni konseptlarin operativ tadqiqi yer almigdir.
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Biz timumiyystlo, germanistika sahasindo “Megxit” konsep-
tinin reallasma mexanizmlorini aragdirmis ilk todqiqatlardan birini
ortaya qoydugumuzu ominliklo sdyloys bilorik. Eloco do todgigat
isinin yeniliyini sortlondiron 6nomli cohatlor sirasinda Azorbaycan
dilgiliyindo ilk dofs olaraq, Britaniya comiyyeatindo sosial
stratifikasiyanin sosiolinqvistik reallagsmasini ortaya qoyan U and
non-U English usage (yiiksok tobago vo qeyri-yiiksok tobago
ingiliscosi)  qarsilagsdirmasinin sistemli tohlili toqdim edilmisdir.
Dissertasiya isinin elmi yeniliyini sortlondiron cohotlor sirasinda ilk
dofo olaraq, “Zadoganliq” konseptinin ayri-ayri mikrokonseptlorinin
reallagsma spektrini ingilis klassiklorinin asarlorinin dilinds toqdim
olunmus materiallara istinadon aparilmasini da xiisusilo geyd edo
bilorik. “Zadoganliq” konseptinin bu vo ya digor aspektlorinin
tohlilini hodof alan postsovet mokant vo Qorb germanistlorinin
aragdirmalarinda bu istiqgamatli tohlillors tosadiif edilmir.

Tadqiqatin nazari vo praktiki shamiyyati. Todqiqatin nozori
ohomiyyati ilk ndévbads, onun daha 6nco vurgulanmis olan elmi
yeniliyindon qaynaqlanir. Toqdim olunan dissertasiyanin Azoarbaycan
dilgiliyindo “Zadoaganliq” konseptinin sistemli tohlilini ortaya
goymus ilk dissertasiya olmasi onun on miithiim nazari shomiyyatini
toskil edir. Todqgigat isini nozori ohomiyyotini sortlondiron digor
mithiim cohat Azorbaycan dilgiliyinds ilk dofs olaraq, U and non-U
English usage sistemli tohlilinin aparilmasi ilo baghdir. Mohz, bu
sosial iyerarxiya gortlondirmoli forqin tohlili aragdirma osnasinda oaldo
edilon elmi naticolorin “Sosiolingvistika”, “Linqvokulturologiya”
fonninin tadrisinds istifadosini mogsodsuygun edir. Eloco do bundan
sonra arsayo golocok aragdirmalarda homin garsilasdirmanin nozori
aspektlorinin todqiqi ligiin ilkin nazori baza toqdim etmis olur.

Tadqgiqatin nazari ohamiyyatini sortlondiron miihiim csahatlor
sirasinda  eloco do  Azorbaycan dilgiliyinde ilk dofo olaraq,
imumiyyatlo, qlobal anlamda germanistikada on ilklordon biri
olaraq, “Megxit” konseptinin reallasma mexanizmlarinin todqiqini do
geyd etmok olar. Dissertasiya iginin elmi yeniliyini miioyyoanlosdiron
cohatlor sirasinda habels, ilk dofo olaraq, “Zadoganliq” konseptinin
ingilis klassiklorinin osorlorinin  dilinin togdim etdiyi material
osasinda arasdirilmasini gqeyd etmak olar. Bu asnada toplanmis olan
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materiallar, olds edilmis elmi noticolor “Ingilis dilinin tarixi”, “Ingilis
dilinin tslubiyyat1”, “Linqvokulturologiya”, “Sosiolinqvistika” Kimi
osas vo se¢mo fonlorin todrisi isino colb oluna bilor ki, bu da
dissertasiyanin praktik shomiyyotini do miioyyanlogdirmis olur. Eyni
zamanda dissertasiya isinin praktik ohomiyyatini sortlondiron
cohotlor sirasinda oldo olunan naticolorin ndovbati nosil todgiqatlarda
— magistr dissertasiyalarinin vo falsofo doktorlugu iizro dissertasiya
aragdirmalarinda istifado olunmasi ilo baghdir.

Aprobasiyas1 va totbigi. Dissertasiya arasdirmasinin aSas
miiddoalart miollifin Azarbaycanda (8) va xaricds (1) nasr olunan vo
Ali Attestasiya Komissiyasinin tovsiyoa edilon elmi macmuslori
sirasinda yer alan jurnallarda ¢ap edilmis moqalslorinds 6z oksini
tapmisdir. Eloco do todqigat isindo oldo edilmis bir ¢ox naticalor
Azorbaycanda, Cexiyada vo Rusiyada kegirilmis Beynolxalg vo
Respublika  saviyyali 10 elmi konfransda dinlonilmisdir.
Dissertasiyanin totbigina galincs, arasdirma asnasinda alds edilo elmi
notico Vo Umumilosdirmoalor Todqgigatin praktik ohomiyyatinin
asaslandirilmasi bolimiindoki sahslords totbigq gqazana bilor.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi toskilatin adu
Dissertasiya Baki Avrasiya Universitetinin Nozori dilgilik vo tiirk
dillori kafedrasinda yerina yetirilmisdir.

Dissertasiyanin struktur bélmalarinin ayrihqda hacmi geyd
olunmagla dissertasiyanin isara ilo imumi hacmi. Dissertasiya isi
strukturuna gora Giris, 3 fasil, Natico vo istifado edilmis odobiyyat
siyahisindan ibaratdir. Dissertasiyanin Giris hissasi 9 sohifa, 16099
isaro, | fasil 40 sohifo, 78978 isaro, Il fosil 40 sohifo, 79967 isaro, 11
fosil 48 sohifa, 94145 isara, Notico hissasi 4 sohifa, 7639 isaradir.
Dissertasiya iginin imumi hocmi istifado edilmis oadobiyyat siyahisi
istisna olmagqla 276828 isaradir.

ISIN 9SAS MOZMUNU
Dissertasiyanin ~ Girig hissasinds ilk olarag, md&vzunun
aktualligi osaslandirilir, todqigat mdvzusunun islonma Soviyyasi

mioyyoanlosdirilmokla, imumon tadgigat tarixi haqqinda moalumat
verilir. Giris hissosinds hamg¢inin todqiqatin obyekti vo predmeti
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haqqinda malumat verilir, eloco do metodlari, mogsadi va vazifalori
aciqlanir, miidafiays ¢ixarilan elmi miiddaalar bayan edilir.

Dissertasiya isinin “Ingilis dilinin Boyiik Britaniya vo ABS
variantlarnda  “Zadaganhq”  konseptinin linqvokulturoloji
sartlondirmasini formalasdiran faktorlar” adlanan I foslinds ilk
olaraq, “Ingilis dilinin Béyiik Britaniya Vo ABS variantlarinda
“Zadaganhq” konseptinin forqli semantik strukturlagsmasinin ilkin
sabablari” aragdirilir. Malum olur ki, ingilis dilinin Britaniya vo ABS
variantlarinda “Zadoganliq” konseptinin verballagsmasi ohomiyyatli
doracads assimmetriklik niimayis etdirir va agor birinci halda varasslik
konnotasiyast 6n plana alindigi halda, ikinci halda maddi yiiksalis,
sosial ugur faktoru halledici rol oynayir. R.D.Levis ingilis dilinin mahz,
bu iki variantinin qarsilasdirmasini  apararkon ‘Zadoganliq”,
“Aristokratiya” anlayiglarmin desifrasindoki forgliliklori do diggot
¢okmis vo apardigi tacriibi aragdirmalar osasinda Britaniya variantinda
sargilonan mentalitetds zadaganliq titullarinin 6z métabarlik saviyyasine
gora, ABS mentalitetindoki maddi rifaha istinad edon sosial statusa
borabor tutula bilocoyini vurgulamisdir ® . ABS-m milli ideoloji
doktrinasinda pragmatizmin 6n plana ¢ixmasi vo barabar imkanlar
soraitinda har bir kasin 6z bilik va bacariglarina uygun olaraq, comiyyat
iyerarxiyasinda miivafiq movqe tutmaq imkanlarmn verilmosi orta
statistik amerikan obrazini tamamlayir®. Bundan forgli olaraq, Britaniya
aristokratlarina bu tabagays daxil olmaq {igiin sadoca zadagan titulu olan
Vo ya titulsuz zadoganliq sertifikatina malik olan (gentry) ailodo
diinyaya golmok kifayatdir. Britaniya zadoganliq institutunda renta
amilinin mdévcudlugu bu 6lkenin baronlarinin, graflarinin, vikontlarmin
glindolik iso gedib “gazanc dalinca diismoasine” ehtiyaci aradan qaldirir
ki, bu da avtomatik olaraq, ingilis dilinin Britaniya variantinda (ABS
variantindan forgli olaraq) “Zadoganliq” konseptindon pragmatizm
amilini, igqoliklik faktorunu kenarlasdirmis olurdu.

® Lewis, R.D. When Cultures Collide: LEADING ACROSS CULTURES,
Nicholas Brealey International Publishing: [Electronic resource] / — Boston —
London, - 2006. - p.131 URL: http://www.utntyh.com/wp-
content/uploads/2011/11/When-Cultures-Collide.pdf

® Mauk, D. American civilization: an introduction. 5th ed. / D.Mauk, J.Oakland.
London — New York, — 2009. — 393 p.
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Novboti paragrafda “Blue Blood” mikrokonseptinin ingilis
dilinin Boyiik Britaniya va ABS lingvokulturoloji miihitindaki
interpretasiya fargliliklari” arasdirilir. Tasbit edilir ki, blue blood
ifadosi sangre azul “mavi qan” frazeologizminin kalkasi kimi ispan
dilindon manimsanilmisdir. Etimoloji liigatlor 1809-cu ildan etibaran
monbs dilin 6ziinda (ispan dilinds) isloklik gazanmis bu ifadanin
Kastiliya zadoganlarinin 6zlarinin - monogenliyini  vosf edarkon
Oytlinarok o6zlorini adlandirdiglart ifadays istinad etdiyino diqgqet
cakirlor.®® Manbolar ingilis dilindo bu ifadenin yalniz 1827-ci ildon
etibaron isloklik qazandigma diqqat ¢okirlor. 1877-ci ildan iso blue
blood ifadasi liigatlords bilavasito “gadim va aristokratik aila-nasil
niimayandasi” anlaminda da 6z tosbitini tapmisdir. Britaniya
lingvokulturoloji miithitindo blue blood ifadasinin ilk mona spektri
olarag, bilavasite monarxik qurulusla vo zadogan ziimrasine aidliklo
sortlonir. Bundan forqli olaraq, ABS linqvokulturoloji miihitinds blue
blood ifadesi maddi durumu ¢ox yiiksok olan noslin, ailonin
niimayandasins aidlikls istifads edils bilor, habelo miiayyan métabor
movqe, vazifa tutmus soxsin nasline nazaran, elaca ds intellektual vo
yaradici elita niimayandalarinin ailolors aidlikls slagslondirilo bilor.
Masalon, ABS lingvokulturoloji miihiti ti¢lin xarakterik olan
pragmatizm amilinin 6n plana alindigir vo “old money” nasillarin
niimayandolarine nazoron blue blood ifadasinin iglondiyi molumdur.

Daha sonra “Miiasir qloballasan diinyadak: tendensiyalarin
“Zadaganhq” konseptinin linqvokulturoloji spesifikliyina tasiri”
mioyyoanlosdirilir.  “Monarxiya institutunun Béyiik Britaniyanin
“vizit varaqi” oldugunu” vurgulayan A.A.Polyakovanin haqli olaraq
geyd etdiyi kimi, tosadiifi deyil ki, insanlarin altsiiurunda “royal”
termini bir nov, “keyfiyyat nisanmi”, “keyfiyyat gdstoricisi” kimi
doyarlondirilir. Ozii do “royal” termininin bu miisbat konnotasiyasi
hotta bilavasito Britaniya Kral Ailasine aid olmayan, hamin ailonin
he¢ bir tizvii ilo birbasa bagliligi olmayan hadiss, situasiya,
obyektlorlo bagh istifadesi soraitindo do 6ziinii gdstormokdadir .

19 Blue blood: [Electronic resource] / https://www.etymonline.com/word/blue-blood
" Tlomsxosa, A.A. Pomp MOHApXUM BO BHYTPEHHEH M BHEIIHEH IIOJUTHKE

BenukoOpurannu B koHie XX - Hauane XXI Beka: / mucc. KaHa. HCTOP. HAyK [ —
Mocksa, 2015. — 281 c.
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Bununla belo onu da danmaq olmaz ki, T.A.lvuskinanin da
vurguladigi kimi, IKT inqilabinin yasandig1 bu globallasan diinyada
coroyan etmokdo olan proseslor Britaniya aristokratiyasi {igiin ciddi
simaglar ortaya c¢ixarmaqdadir. Belo ki, kiitlo madaniyyatinin
sablonlar1 ananavi zadogan doyarlorilo garsi-qarsiya golir, toqqusur
ki, bu da 6z névbesinds, Britaniya aristokratiyasinin 6ziindo vo
Ccomiyyatin ona yanasmasinda miioyyan doyisimlari qagilmaz edir.
Bu kontekstdo stereotiplorin aradan qalxmasini, davranis
sablonlarinin “yumsalmasini” tiimumi (qlobal) tendensiyalarin tasir
izi kimi saciyyalondirmoak olar ki, bu da son naticads konseptin daxili
qurulusunda izsiz 6tiigmiir.

Novbati  paragraf ¢orgivasindo “Zadoganliq” konseptinin
semantik sahosinds son dovrlor bas vermis doyisikliklor haqqinda
molumat verilmaklo yanasi, bu konseptin ehtimal edildiyi kimi,
miihafizokar mahiyyatli olmayib, toplumda bas veran sosial, igtisadi,
siyasi doyisimlori oks etdirmok iqtidarinda oldugu vurgulanir.
“Megxit” mikrokonseptini formalasdiran lingvokulturoloji  va
sosiolingvistik  realliglar” haqqinda molumat  verilir.  Bu
mikrokonseptinin semantik saxolonmo &zalliklorinin arasdirilmasi
onu demoys osas verir Ki, “Megxit” mikrokonsepti Britaniya
linqvokulturoloji miihitinin realliqlarma asasen strukturlagsmigdir.
“Megxit” mikrokonseptin adi bilavasito Britaniyanin Avropa
Ittifagindan ¢ixmasi ilo bagh aparilan faaliyyatlorin imumi adi kimi
ortaya ¢ixmis Brexit neologizm-blendinginin®® analoqu ssasinda vo
eyni blending komponentin (-exit) istiraki ilo formalasmisdi. Har iKi

12 WBymkuna, T.A. ApucTokpaTuyeckass KyJlbTypa BemmkoOpuTaHHH B 3IIOXY
rnobanu3aiuu // — MockBa: Becthuk MI'IMO-YHuuBepcutera, — 2012. Ne 4, —
c.225-231.

13 Setter, J. Will Brexit spell the end of English as an official EU language?:

[Electronic  resource] // The Guardian, - 2019, Dec. 27. URL:
https://www.theguardian.com/commentisfree/2019/dec/27/brexit-end-english-
official-eu-language-uk-brussels; CeprueHko, I.1. PenpesenraruBHble

0COOCHHOCTH  KOHLENTYyaJM3WpoBaHHOW oOmactu Brexit (Ha wmarepuane
MOJIUTUIECKUX Heosoru3moB) // — Mocksa: Bectauk MI'Y. Cepus 19, —2017. Nel,
—¢.168-177; Mapycenko, M.A. Brexit 1 9BOJIOIHS €BPOIECHCKON CUCTEMBI SI3BIKOB
/I — MockBa: Becrtank MockoBckoro yuusepcurera. — Cepust 22. Teopus
nepesoya, —2017. Nel, — . 118-134.
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konseptdo miioyyan soviyyads freym-ssenari paralelliyi miisahido
edilmokdadir. Malumdur ki, Megxit prosesinin, yani Sasseks Hersoq
Vo Hersoginyasinin Kral Ailssinin isloyan “boyiik iizvlori” sirasinda
konarlagmasi ilo bagli qorar va agiglamasindan sonra, sahzado Harri
Vo Megan Marklin yollarim1 “Bekengem sarayi”ndan ayirmasi ilo
bagl razilagmalar, habelo miimkiin ehtimal vo prognozlarla bagli iki
ssenari farglondirilmakdadir: soft Megxit va hard Megxit.

Hard or soft Megxit? What'’s on the table.... Will it be a hard
Megxit or a soft Megxit?**; Whether or not the ex-Sussexes’ new
independence will require a hard or soft Megxit has yet to be
determined... **. Britaniya comiyyati iigiin Megxit prosesi kifayot
godar agrili oldugundan, Megxit semantik sahasinds dramatizmlo,
facioviliklo baglh semantik saxalonmalorin (Megxit drama, exit
drama, Royal Megxit drama, Megxit drama, royal drama) olacag
tamamilo gozlonilon idi. Eloco do Megxit konseptinin reallagmasinda
saga “saqa” vo farce “fars” terminlorinin implisit sokildo ironiklik
konnotasiyasi vasitagiliyi ilo neqativ ¢alarin ifadosi do miimkiin olur:
Here's how the entire 'Megxit' saga unfolded.’®; The British Royal
Farce... For some years Britain has been struggling with the still
unresolved issue of Brexit."’

| foslin son paraqrafinda iso “Zadaganliq” konseptinin daxili
semantik saxalanmasi” haqqinda molumat verilir. “Zadoganlq”
konseptin yekcins semantik sahoys malik olmamasi burada asas ii¢
makrosemantik sahonin forglondirilmasini miimkiin  edir: 1)

 Low, V., Blakely, R. Hard or soft Megxit? What’s on the table: [Electronic
resource] / — January 13, — 2020. URL.: https://www.thetimes.co.uk/article/hard-or-
soft-megxit-whats-on-the-table-ckw079zwc

> Hampton, R. The Most Bananas Quotes From Alleged Royal Insiders About
Megxit: [Electronic resource] // Slate Magazine, — 2020, Jan. 14. URL:
https://slate.com/human-interest/2020/01/the-wildest-quotes-from-alleged-royal-
insiders-about-meghan-markle-and-prince-harry.html

16 Cranley, E. Harry and Meghan will step back from royal duties in Spring 2020:
[Electronic  resource] //  The Insider, - 2020, Jan 19. URL:
https://www.insider.com/timeline-harry-meghan-stepping-back-from-royal-duties-
2020-1

7 Curtis, M. The British Royal Farce: [Electronic resource] //New English Review,
— 2020, January 8. URL: https://www.newenglishreview.org/the-british-royal-

farce/?print=print
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Zadoganlig — monarxiya titullarmin yaratdigi mikrokonseptlorin
ohato etdiyi makrosemantik saho (“King / Queen”, “Prince /
Princess”, “Lord / Lady”, “Duke / Dushess”, “Knight” Vo S.
mikrokonseptlor vo onlarin ohato etdiyi leksik vahid va
frazeologizmlar); 2) Zadoganliq institutunu tasirlondiran hadisalor,
proseslor, soxslor vo ya oksino zadoganliq institutuna tosir edon
proses, hadiso vo soxslorlo bagli anlayislar1 ohato edon leksik vahid
vo frazeologizmlorin yer aldigi mikrokonseptlor (“Megxit”
mikrokonseptini, habelo “High society / elite”, “Communicative
Behaviors”, “Royal classy” vo s. bu kimi mikrokonseptlori);
3) Zadoganliq hayat torzi ilo bagl olan, zadoganliq etiketlorini ifads
edon leksik vahid va frazeologizmlor do novbati istigamatli semantik
mikrosahoni toskil edir (“Culture and etiquette”, “Mindset
(mentalliq)”, “Aristocratic traditions” mikrokonseptlori).
Dissertasiyanin “Ingilis dilinin konseptsferindo “zadaganhq”
konseptinin ifada mexanizmlarinin sosial-iyerarxik sartlonmasi”
adlanan 11 foslinds ilk olaraq, “Béyiik Britaniya lingvokulturoloji
miihitindo “Zadaganhq” konseptinin sosial-iyerarxik
sartlanmasi”no dair molumat verilir. Moalum olur ki, Britaniya
Monarxiyasinin bascisinin titul vo miiraciot formalart 1953-cii ildo
miivafiq qanunla tosbit edilmisdir'®; “Elizabeth 11, by the Grace of
God of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and of Her other Realms and Territories Queen, Head of the
Commonwealth, Defender of the Faith *°. Els homin ganunda da bir
daha tosbit edildiyi kimi, Britaniya monarxina xitabon His / Her
Majesty “Olahozrot” deys Xitab edilmosi labiiddiir. Bu miiraciat
formas1 XIV asrin sonlarinda ingilis dilins kegon fransiz alinmasina
istinad edir vo VIII Henri 6z hakimiyyot dénominds (1509-1547)
Majesty termini monimsaso do, homin istilah yalmiz | Ceymsin
idaragiliyi (1567-1625) zamaninda digoer “monarxik terminologiya”
vahidlori ilo miigayisado 6n plana ¢ixmis vo bilavasito

'8 Royal Titles Act 1953, 1953 CHAPTER 9 1 and 2 Eliz 2, 26th: [Electronic
resource] / March 1953, URL.: http://www.legislation.gov.uk/ukpga/Eliz2/1-2/9

19 "No. 39458". The London Gazette (Supplement): [Electronic resource] / — 6
February 1952, p.757. URL:
https://www.thegazette.co. uk/London/|ssue/39458/supplement/757
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krala/kralicaya miiraciot formasi kimi tosbitlonmisdir®®. 1610-cu ilo
aid tarixi sonodda oxuyuruq: “Whereas the King’s most Excellent
Majesty has continued this Parliament together, longer than hath
been usual... His Majesty has now resolved,... Given at His
Majesty’s Palace of Westminster the 31 day of December ... »2L X
asrdon XVasra godor Fransada, Kastiliyada, Aragonda, Portugaliyada
oldugu kimi, Ingiltorodo do Monarxa xitabon “Yiiksollik, Alilik”
anlamli Highness etiket terminindon istifado edilirdi®*. Bundan
basqa, XV asro godor His Grace // Her Grace etiket istilahindan da
istifado edilmisdir. Lakin zamanla Kral vo ya Kraligaya xitaban bu
ifadonin iglokliyi aradan galxdigdan sonra, His Grace // Her Grace
etiket termini 6z totbiq dairasini “daraldaraq” yalniz Hersoq //
Hersoginyaya Xitaban, eloca da xristan Kilsasinin an ali riitbalorindon
sayilan arxiyepiskopa miiraciotlo istifads edilmays baslamisdir®.Onu
da geyd edok ki, His Majesty // Her Majesty ifadasinin istisnasiz
olaraq, yalniz Monarxa xitaban istifado imtiyazinin tosbit edilmasilo
olagodar olaraq, digar etiket termininin — Highness istilahinin daha
asag1 ranql ali zadoganlara (ali zadoganlar deyildikds, kral ailasi
tizvlori nazords tutulur) xitabon istifadosi miimkiin olmusdur: His
Royal Highness // Her Royal Highness.

Daha sonra honorativlorin  sosio vo lingvokulturoloji
sortlonmosi problemi arasdirilir. S.Q.Safikovun qeyd etdiyi kimi, “bir
cox Avropa dillorinda bir soxsin digarina hérmoatcil miinasibatini,
ehtiramint ifads eda bilan va saxs avazliklori, ya da “yarimavazlik-
lorlo”, ya da isimlorlo, ya da ki, adressiviik kategoriyasz sayasinda
reallasan standart-neytral sistem moveuddur”. * \/.M.Alpatovun

0 Royal Titles Act 1953, 1953 CHAPTER 9 1 and 2 Eliz 2, 26th: [Electronic
resource] / March 1953. URL.: http://www.legislation.gov.uk/ukpga/Eliz2/1-2/9

2 Proclamation 1610: [Electronic resource] / URL:
https://www.nationalarchives.gov.uk/education/resources/james-i/proclamation-1610/
2 Royal Styles and the uses of "Highness": [Electronic resource] / URL:
https://www.heraldica.org/topics/royalty/highness.htm

2 His / Her / Your Grace (phrase): [Electronic resource] / URL:
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/his-her-your-grace

? Iaguxos, C.I'. VBaxuTenpHOe 00palIeHne B eBPONEHCKIX A3bIKAX U IPObIeMa
pycckoro ampeccuBa // — Yda: Bectuuk Bamkupckoro yausepcurera, — 2012.
T.17, Nel, — ¢.133-138.
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geyd etdiyino gora, honorativlor dildo nozakotlik kateqoriyasinin
reallasmasini tomin edan vacib dil vahidlarinden hesab edilir .
Ingilis dilindo do honorativlorin yetarinca yiiksok islonmo tezliyi
niimayis etdirmasi vo onlarin sosial iyerarxiyanin bir ndv, “lakmus
kagiz1” kimi ¢ix1s etmaSi mogamini nazars alsaq, onu deys bilarik ki,
homin vaziyyatin yapon dilinin nazakat kateqoriyasinda ifads tapan
honorativlorlo bonzarliyi he¢ do tesadiifi sayila bilmoz. Britaniya
monarxiya institutunun daxili tonzimlonmoa qaydalarina goro,
istonilon soxs zadoganliq titulunu itirdiyi halda vo ya onun
imtiyazlart mohdudlasdirildigit halda homin gsoxSo miiraciotdo
honorativlordan istifado edilmasi gadagan edilir. Masalon, sahzado
Carlzin (hal-hazirki kral III Karlin) birinci hoayat yoldasi — mohrum
Uels sahzadosi Diana 6zii zadagan ailasinds diinyaya golmis olsa da,
yalniz valiohdlo nikahindan sonra Her Royal Highness honorativlo
miiraciot imtiyazini aldo etmisdi®® vo 1996-c1 ilde bosandiqdan sonra
bu imtiyazdan mohrum olmusdu. Vaxtilo VIII Eduardla ailo hayati
qurmus olan U.Simpsona xitaban (onun iki dofa bosanmis va geyri-
zadogan amerikali olmasindan dolayi) Her Royal Highness
honorativindon deyil, mohz Her Grace adressiv formasindan istifado
edilmosi icazosi verilmisdir.?’

“Zadaganhq” konseptina daxil olan leksik vahidlarin vokativlik
mdvgeyindaki istifadasinin  linqvokulturoloji va lingvopragmatik
asaslandirmast”nin tohlili ¢orgivasinds geyd olunur ki, princess, queen
(my princess, my queen) va S. bu kimi zadoganliq terminlorinin vokativ
movqeyindo islonmasi zamani {i¢ funksiyanin — hom miiraciot
intensiyasinin, hom miinasibat intensiyasinin, hom do emosional
giymatlondirmanin ifadosi intensiyasinin  ger¢oklosdirildiyini  goro
bilorik. Funksiyalarin kontominasiyasindan téroyan my princess, my
queen Vs s. bu kimi laudativ xarakterli vokativlorin yaranma sabob vo
soraiti, habelo islonmo movqelori onlar1 diger qrup vokativlordan

% Anmaros, B.M. Karteropuu BeXIHMBOCTH B COBPEMCHHOM SIIOHCKOM SI3BIKE. /
B.M. AnmnaroB — Mocksa: Hayka, — 1973. — ¢.51-53.

% Tikkanen, A. Diana, princess of Wales: [Electronic resource] / URL:
https://www.britannica.com/biography/Diana-princess-of-Wales

2 Wallis Simpson: [Electronic resource] / URL:
https://www.britannica.com/biography/Wallis-Simpson
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farglondiyini demays asas verir. Zadaganliq terminlarinin calb olunmasi
ilo yaranan vokativlar bilavasite laudativ mahiyyst kasb etmakls, geyri-
simmetrik miinasibatlori saciyyslondirir, yoni adresatin statuslulugunun
(emosional, sosial) resurslugunun gabardilmasina xidmat edir. “Dear
Darling, | thought of you all day, princess. ... You know you are going
to be crushed with affection from me when | get home, don't you
princess?.. [ am only your’s, princess 28

“Bayiik Britaniya lingvokulturoloji miihitinda “Zadaganhq
Va “Gender” konseptlarinin alagali reallasma mexanizmlaori”ns dair
aragdirmalar ¢argivasinds geyd olunur Ki, kiibarliq, zadaganliq a
priori olaraq, {istiin maziyyatlors sahib olmaq imtiyazi kimi nozardan
kegirilir. L.P.Murasovanin qeyd etdiyi kimi, ingilis dil tofokkiirii
ticlin ideal gadin obrazi deyildikdo, mohz aristokratik Britaniyani
tocossiim etdiron Umumilosdirilmis miicorrod qiisursuzluq obrazi
nozords tutulur, hansi ki, miitlaq sokildo Britaniya zadoganlig iigiin
vazkegilmoz olan yiiksok tohsil, savadlilig, layaget vo diiriistliik kimi
xususiyyatloro malikdir. Tosadiifi deyil ki, “asrarongiz, gézol xanim”
obrazi ingilis dilindo mohz, ilk olaraq zadsgan titulu kimi ortaya
cixmis “lady” istilahi ilo isaralonir. Xatirladaq ki, bir gox moanbalarin
yekdilliklo etiraf etdiklori kimi bu termin ilk olarag, baron, markiz,
graf, vikont titullarina malik soxslorin hoyat yoldaslarinin yiiksok
zadoganliq statusuna igaro edon, habelo per, hersoq, qrafin qizini
saciyyalondiran, eloca do comiyyatds ali mévge tutan soxslorin gadin
ailo iizvlerinin nominasiyas: tciin istifado edilon istilahdir % .
Gorlindiiyti  kimi, Britaniya toplumunda gender miinasibatlorini
tonzimlayan maskulin vo femin ideallar, yani toplum sosial-psixoloji,
mental obraz “lekallar1” mohz, zadaganliq, “mavi qanliliq” 6zalliklori
ilo sortlonir.

“Zadaganhq” terminlari va onlarin determinlasdirmasindan
torayan Macazlasmalar” adlanan novbati paraqraf gorgivasinds geyd

»

%8 Krueger, C.M. To Princess from Krug, 2002: [Electronic resource] / URL:
https://books.google.az/books/about/To_Princess from_Krug.html?id=ekAFlzL ZS
7YC&redir_esc=y; s.193.

» Mypamosa, JLII. KommenryamsHO-(peiiMOBOE KOHCTPYHPOBAHHE JKEHCKOIL
WIEHTUYHOCTH B AHIJIMHCKOM si3bIKE: / JucC. KaHd.(uioi. Hayk / — IIaTturopek,

2018. — c.45-46.
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olunduguna gors, Queen zadoganliq terminin reterminlosmasi ilo
bagl diqqetimiz ¢okon maraqli magam ondan ibaratdir ki, aslinda
yalniz XV osrin ortalarindan etibaron sahmat istilah1 mévqgeyindo
¢ix1s etmoya baslamis bu istilah 6z semantik niivasindo Dame termini
ilo paralellik niimayis etdirir. Xatirladaq ki, “queen” (vazir) sahmat
termininin 6z praformasi olan “queen” (kraliga) zadoganliq
terminindon reterminasiyast dovrii toxminan XV oasrin ortalarina
tosadiif etmisdir. Mohz homin vaxt Britaniya tarixindo qadin
monarxlarimn bir-birini avoz etmoasi dovriine tosadiif edir: Kralica Mari
Tyudor (hakimiyyat illori: 1553-1558): Kraliga I Yelizaveta
(hakimiyyat illori: 1559-1603). Bu baximdan tam moantigomiivafigdir
ki, sahmat fiqurlar1 arasinda an giiclii fiqur sayilan vazir fiquru, mohz
“queen” (kraliga) zadoganliq termininin reterminlogmasi naticasinda
formalasmisdir. “One of the first things everyone learns playing
chess is that the queen is the strongest piece on the board "*°.

Il foslin yekun paraqrafi ¢orgivasindo iSo “Zadaganhq”
konseptinin leksik va frazeoloji inventari: “kiibar danisigi”
stereotiplari va “upper class” (yiiksak tabaqa) nitq vardislori
kontekstinda” problemi sistemli sokildo tohlil olunur. ilk olaraq,
“Zadaganlq” konseptinin semantik niivaSinin  bazi  timumiglok
sozlorin  “sosial qradasiyalagmasina” 1aSiri  Soviyyasi miiayyan
edilir. Malum olur ki, bazi leksik vahid vo ya frazeologizmlor sirf
zadogan — elitar danisiq tislubuna xarakterik olmasi sobobiyls, yani
timumiglok variantin  oppozisiyasin1  togkil etmasi  Sobobiylo
“Zadoganliq” konseptinin semantik sahasino daxil olurlar. Homin
leksik vo frazeoloji vahidlor 6zliiyiindo “Zadoganliq” konseptinin
semantik niivasine tam neytral anlam kosb etsalor do, upper-class
speech kanonlari baximindan standartlagdigina gora, yoni talk posh
toloblorini  qarsiladigina  goro avtomatik olarag "Zadoganhq"
konseptinin “maraq daira”sino daxil olur. Masalon, malum olur Ki,
zadogan danisiq tsliibuna bike / bicycle, vegetables, ice, scent
sozlarindan istifads, habelo They 've a very nice house. — tipli climlo
qurulusu vo torkibi xarakterik oldugu halda, asag sinif

% Chipmunk, A. Why You Should Move Your Queen As Early As Possible!:
[Electronic resource] / Oct 11, 2019 https://www.chess.com/article/view/why-you-
should-move-your-queen-as-early-as-possible
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niimayandslorinin danisiq torzi tgiin cycle, greens, ice creem,
perfume sozlori, habelo They have (got) a lovely home-ciimlo
qurulusu vo tarkibi sociyyavidir®.

Daha sonra isa “Upper class speech va non-upper class speech
gradasiallagmasun  miiasir Britaniya lingvokulturoloji  miihitina
tasiri” izlonilir. Tahlillor onu demoys osas verir ki, forglor o godor
gabariq saviyyadadir ki, todqiqat¢ilar miiasir ingilis lingvokulturoloji
miihitindo upper class speech vo non upper class speech
qarsilasdirmasindan hotta badii asarlords yazigi intensiyasina uygun
sokildo istifado edildiyini do vurgulayirlar. Belo ki, T.A.Ivuskina
Culian Fellouz, Cefri Arger, Carlz Cenning, Devid Nikols kimi
yazarlarin asarlorinin dilina istinadon sosial ziimra identikatorlari olan
homin qrup sozlorin miigayisoli aragdirmasini aparir. Masalon,
C.Ceningin asari asasinda dilgi, U / non-U words anlayislarin oxucuya
stiiriilon implisit informasiya kimi istifado edildiyino diggot ¢okir®”,

Dissertasiya isinin “Miiasir ingilis dilindo “Zadaganliq”
konseptinin verballasmasinin koqgnitiv aspektlori” adlanan 111
faslinds ilk olaraq, “Miiasir ingilis dilinda “Zadaganlq” konseptinin
kognitiv. modelinin iimumi dayarlandirmasi” aparilir. Eyniadl
paragraf corgivesindo ilk olaraq, “Zadaganliq” konseptinin bir
makrokonsept statusunda dayarlondirilmasi aparilir. Tohlillor asasinda
semantik niivodon saxalonon mikrokonseptlorin toskilatlanmasinin
spesifikasi izlonilir. Miayyon edilir ki, “Zadoganliq — Aristokratiya —
Elita”, “Zadoganliq — Monarxiya”, “Zadoganliq etiket, ritual vo
imtiyazlar1”, “Zadoganliq vo hakimiyyat”, “Zadoganliq vo
tokabbiir/iistiinliik” mikrokonseptlarinin forglondirmasi aktualdir.

Daha sonra iss “Zadoganliq” konseptinin reallasmasinin xalqin
“koqnitiv pancarasi” ilo sortlonmoasi izlonilir vo bu mogsadlo miiallif
folklor matnlarinin dilinin leksik-statistik tohlilino istinad edir.
“English Fairy Tales by Joseph Jacobs” maotnlori osasinda aparilan

31 Mitford, N. English Aristocracy: [Electronic resource] / Noblesse Oblige: An
Enquiry into the ldentifiable Characteristics of the English Aristocracy, 1986.
URL:https://web.archive.org/web/20130721084022/http://www.nancymitford.com/
noblesse-oblige-1956 ; p.6

%2 Mymkuna, T.A. U / non-U words B 3epkaise COBPEMEHHOI AHIIHHCKOM
XyZ0XKeCcTBeHHOM snuteparypsl: // — ExarepunOypr: Hayunsiii auanor, — 2016. Ne
6(54), — c. 49.
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leksik-statistik tohlillor asagidaki naticolori ortaya qoyur: King
termini — 100 dofo igladilmisdi; queen — 10 dofs; prince — 28 dofo;
princess — 21 dofo; lord — 35 dofs; lady — 37 dofa; noble termini va
toromalarindan (nobleman) — 4 dofs; castle — 47 dofo; knight — 16
dofa vo s. Miigayiso tiglin deyak ki, topluya daxil olan nagillarin
dilinda bir dona do duke (hersoq) titulunun istifadasi faktina tosadiif
edilmir. Bu isa onunla asaslandirila bilar ki, bu termin ingilis dilina
yalniz kral III Eduardin islahatindan sonra daxil olmusdu. 1337-ci
ildo 6ziiniin valishd olunan kigik 6vladlart tiglin xtisusi zadaganliq
titulu tosis etmisdi ki, giintimiizodok bu titul kral ailosi tizvlori
torofindon dasinmaqdadir. Etimoloji arasdirmalar bu terminin
toxminon XII asrda gadim fransiz dilinde yarandigini, yalniz iki asr
sonra ingilis dilindo daha Onco analoji semantik movgeds islonmis
earl terminini sixigdirib lear1r33.

Novboti bonddo do leksik-statistik tohlillor davam etdirilir.
“Zadoganliq”  konseptinin  reallasmasmnin  dinamikas1  ingilis
odobiyyat1 klassiklorinin yaradiciligimin  konseptsferino  nazaran
tohlilo calb olunur. Bu mogsadlo C.Ostin, S.Bronte, E.Bronte vo
basqalarinin asarlorinin dili dayarlondirilir vo miisyyan edilir ki,
ingilis odabiyyati klassiklorinin osorlorinin  dili  “Zadoganhq”
konseptinin daxili kognitiv strukturunun (“Zadsganliq-Miilikiyyat”,
“Zadoganlig-Motoborlik”  “Zadoganlig-Hakimiyyst”, “Zadoganlig-
Etiket” mikrokonseptlori iizra) tam autentik sokilda izlonilmasi {igiin
maraqli vo kifayat godor zongin material tagdim edir.

Novbati paragrafda “Zadaganliq” makrokonseptina daxil olan
bir  mikrokonseptin timsalinda konseptin  daxili  struktur
spesifikasinin whlili” aparilir. “Zadoganlig-Miilkiyyot”
mikrokonseptinin daxili semantik strukturlagmasi izlonilir. “Miiasir
ingilis dilindo “Miiasir ingilis dilinda “Zadaganliq” konseptinin
kognitiv. modelinin daxili tagkilatlanmasinin ozalliklori iizra
dayarlandirmasi” adlanan paraqraf ¢orgivasinds ilk olarag,
“Monarchy” mikrokonseptinin freymlori timsalinda, funksional,
kontekstual fakultativliyin daxili konseptsferin tortiblonmasindoki
rolu aragdirtlir. Moalum olur ki, Monarchy termini “Zadoganliq”
konsepti ¢argivasinds mikrokonsept yarartmagqla iyerarxik qurulusda

% Duke (n): [Electronic resource] / https://www.etymonline.com/word/duke
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subkomponent kimi CIX1$ etdiyi kimi,
Monarchy=Crown=Throne=Empire (Emperorship)=Kingship =
Princedom (Principality)= Sovereignty= the Firm vo s. Kkimi
sinonimlor do homin semantik niivays nozaron subkomponent
gismindo (Qorarlagirlar. The Firm kvazisinoniminin islonma
movgelarina vo istifado edildiyi kontekstloro nozor salsag, onun
monfi konnotasiyani oks etdirdiyi siibhasiz goriinacokdir. Yoni, 0,
emosional neytralligdan mohrum olmagla borabor, peyorativ
mahiyyatli giymatlondirmoani oks etdirir. Bu kvazisinonimin ortaya
¢ixmasinda va tirajlasmasinda miistosna rol oynamis soxs VI Georq
bu metaforant 6lko qarsisinda borcun &donilmasi, 6lko maraqlar
namina c¢alismagin vacibliyi, kral ailosi lizvi olaraq Olko rifahi
namino c¢alismagin  moasuliyyatin  gabardilmasi  kontekstindo
“yaratmlsdlr”3 . Lakin zamanla Britaniyanin monarxik qurulusunun
oleyhdarlar1 va elaca do kral ailasi tizvlari ilo soxsi problemlari olan
soxslar bu ifadeays manfi anlam qazandirmislar.

Novboti bonddo iso “Imtina” freym-ssenarisinin timsalinda
“Zadoaganliq” konsepti gorgivasindoki konkret bir freym-ssenarinin
daxili semantik strukturlagsmas: izlonilir. Moalum olur ki,
“Zadoganliq” konseptinds yer alan “Titul”, “Taxt-tac”, “Kral ailasi”,
“Monarxik Ohdaliklor” vo s. bu kimi anlayislarla baglh olan
mikrokonseptlor freymlori tocossiim etdirdiklori halda, “Titul-
dan/taxt-tacdan/Kral ailesi lizvii kimi ohdaliklordon imtina”
mikrokonsepti iso artiq freym-ssenaridir. Belo ki, sonuncularda
miioyyan zaman va mokana bagli olan, baslangic ndgtasindon ¢ixis
etmoklo dinamik inkisafi izlonilon proses va faaliyyat yer alir. Homin
proses Vo foaliyyatlor freym ¢orgivasinde miioyyan epizodlarin
skriptini tocassiim etdirir. Bu monada “VIIlI Eduardin taxt-tacdan
imtinas1” subfreyminin {st slotlar1 gisminds, timumiyyotlo taxt-
tacdan imtina prosesi ilo bagl universal olan subslotlar1 geyd etmok
olar. Bu sirada “king”, “Prince of Wales”, “coronation”, “death of
the king”, “succession to the crown”, “throne” kimi subslotlar1 geyd

% Boyle, K. Which Royal Family Members Run ‘the Institution’?: [Electronic
resource] I Cheatsheet, - 2021, March 11. URL:
https://www.cheatsheet.com/entertainment/royal-family-institution-members-
meghan-markle-prince-harry-gueen-elizabeth.html/
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etmok olar. Wallis Simpson lies in a grave beside that of her
husband, the Duke of Windsor, who shocked the world in 1936 by
abdicating as Edward VIII to “marry the woman I love™.

“VII Eduardin taxt-tacdan imtinasi” subfreyminin alt slotlar
gismindo, iso “Wallis Simpson”, “America”, “marry”, “divorce”,
“marry the woman I love” Va s. subslotlar1 geyd etmak olar. Eloco do
to strip of (their) royal titles ifadasi ayrica subfreym formalasdirir ki,
bu da 6z ndovbesinds kral ailasi tizvlerinin 6z yiiksok zadoganliq
titullarindan — Hersoq vo Hersoginya (masalon: the Duke and
Duchess of Sussex ) titullarindan mahrum edilmasini isaralayir.

Son olaraq, “Zadaganlhq” konseptinin geyri-verbal va
transverbal vahidlarlo alagasi” haqqinda tohlillor aparilmagla
miioyyan edilir ki, zadoganliq anlayis1 mahiyyat etibarilo miirokkab
sosial-iyerarxik qradasiyani, miinasibatlor sistemini ohato etdiyindan,
bu tobagoys aidliyi simvoliza edon, eloco do bu toboagonin daxili
konvensionalligin1 tomin edon qgaydalar sistemini do ehtiva edir.
Homin gaydalar sistemi asrlor boyu monarxiya idarsetms tisulunun
rituallara nozarat edon sosial institutlar1 torofindon formalasmis vo
miivafiq toftis qurumlar torafindon icrasi tonzimlonmisdir. Miiasir
postmodern diinyanin liberal doyorlori homin rituallarin, etiket
qaydalarin icrasini miitlaglosdirmass da, goxasrlik ananoys sadiglik
niimayis etdiron toplumlarda miioyyan tariXi-sosial “inersiya”
osasinda, homin adotlorin, ritual vo etiket qaydalarinin davam
etdirilmasi miisahido edilmakdadir. (There are no obligatory codes of
behaviour when meeting The Queen or a member of the Ro%/al
Family, but many people wish to observe the traditional forms®).
Homin qaydalar sistemi ilo tanigliq burada miitloq sokildo hom
verbal, hom do qeyri-verbal iinsiyyst vasitolorinin qarsiliqh
sortlondirms osasinda birge moveudluq siirdiirdityiini géro bilorik.
Burada ritual salamlasma jestlorinin icrasinin mexanizmlori (bas

% Pilkington, E. The other American: what Meghan can learn from Wallis
Simpson:  [Electronic  resource] / The Guardian, 9 Jan 2020
https://www.theguardian.com/uk-news/2020/jan/09/meghan-harry-wallis-simpson-
edward-history

% Greeting a Member of The Royal Family: [Electronic resource] /
https://www.royal.uk/greeting-member-royal-family
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aymanin Saviyyasina, reveransin darinliyina godor xirda detallarla)
geyd edilmaklo yanasi, miiraciat formalarinin ardicilligi, yoni, ilk
miiraciotdo miitloq sokildo 'Your Majesty’ “Ali hozratlori”, sonraki
miiraciatlords iso 'Ma'am,' formati vurgulanir. Maraqlidir ki, royal
protokol (kraliyyat protokolu) torsfindon goyulan gaydalarda hotta
paralinqvistikanin sobalarindon biri sayilan fonasiyanin todgigat
sahoasino daxil olan bir detal da doagiglosdirilir. So6hbst 'Ma'am’
miiraciot formasinin mohz hansi torzdo toloffiiz edilmasi ilo bagh
direktiv-talimatdan gedir (pronounced with a short 'a," as in 'jam'.).

Dissertasiya movzusu ¢argivasinds apardigimiz arasdirmalarin
timumiloasdirilmis nazari naticalari asagidaki kimidir:

— Ingilis dilinin Béyiik Britaniya vo ABS variantlarinda
“Zadoganliq”  konseptinin  forqli semantik  strukturlagsmasinin
linqvokulturoloji  aspektdon doyoarlondirmasi onu demoys osas
vermisdi ki, Boyiikk Britaniyanin konstitusiyali monarxik qurulusa
malik olmasi ingilis dilinin Britaniya variantinin linqvokulturoloji
miihitindo “Zadoganliq” konseptinin yetorinco dominant moévqeyini,
habels diffuz tobiatini tomin etmisdir. Bu konsept Britaniya variantinin
konseptsferindo gorarlasmis bir ¢ox konseptlorlo six sokildo bagli
olmagla, onlara az vo ya ¢ox doracads tosir etmisdir. Bundan forgli
olaraq, ABS linqvokulturoloji miihiti liciin “Zadoganliq” konseptinin
dominantlig1 vo diffuzlugu miisahido edilmir.

“Blue Blood” mikrokonseptinin ingilis dilinin Bdyiik
Britaniya vo ABS linqvokulturoloji miihitindoki interpretasiya
forqliliklorinin tohlili ¢ar¢ivasindo homin spesifikliklorin miiqayisosi
konkret ifads iizorindo fokuslasdirilmis vo aparilan tohlillor miivafiq
naticolor ortaya qoymusdur. Mslum olmusdur ki, “Blue Blood”
ifadosi Britaniya lingvokulturoloji miihitindo osas etibar1 ilo
zadoganliq toboqoyo aidliyi nozordo tutdugu halda, ABS
lingvokulturoloji miihitindoki formalasmis semantik yiiko gors iso,
“mavi qanlilar” isteblesment niimayondolori, soubiznez elitasi, kiibar
comiyyot lzvlori, bomond simalari, intellektual vo elmi elita,
oliqarxlar, siyasi ailo klanlar1 vo s. sosial qrup vo fordlor sayila bilor.

— Miiasir qloballagsan diinyada “Zadoganliq” miihafizs-
karliginin antaqonizminin dayarlondirilmasi asnasinda olds edilmis
noticolor onu demoys osas verir ki, diinyada coroyan edoan
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liberallasma tendensiyalari zadoganliq institutunun, biitovliikda,
Britaniya monarxiyasinin daha demokratiklosmasins yol ac¢di. Bu da
son noticads “Zadoganliq” konseptino daxil olan bazi anlayislarin
arxaiklosmasi ila, iglonma tezliyinin azalmasi ilo vo ya yeni mona
calarliglar1 alda etmoasila naticalondi.

— Muasir ingilis dilindo “Zadoganliq” konseptin “miitohor-
rikliyi” ilo bagh apardigimiz tohlillor Britaniya lingvokulturoloji
miihiti Gi¢in on aktual olan problemlordon birinin — 2020-ci ildo
formalasmis olan “Megxit” konseptinin semantik inkisafinin tohlilini
hodof alir. Bu tohlillor asagidaki naticalora golmays imkan vermisdir:
1) “Megxit” konsepti “Brexit” konseptinin analogiyasi osasinda
formalagsmisdir; 2) “Megxit” konsepti linqvokulturoloji mahiyyot
kosb etmoklo yanasi, sosiolinqvistik altyapiya vo tesir giiciine
malikdir.; 3) “Megxit” konseptinin adi Meghan va exit sozlorinin
birlogsmasi asasinda formalasmis okkazional blending olmagla tez bir
zamanda uzuallagmisdir.

— “Megxit” konsepti tez bir zamanda semantik inkigaf tapmagqla
forgli freymlor tizro saxalonmoys miivaffoq olmusdur: soft Megxit va
hard Megxit, Megxit drama, Royal tragedy, “Megxit” narrative,
Megxit saga, Megxit crisis, Megxit split, Megxit deal va s. bu kimi
freymlor formalagmisdir. Bu konsept eloco do okkazional
neologizmlarin formalagmasi ti¢lin miinbit zomin kimi ¢ix1s etmisdir.
Moasalon: to Meghan Markle

— “Zadaganliq” konseptinin daxili semantik strukturlasmasinin
todqiqi  noticosinde  asagidaki  ii¢  makrosemantik  sahanin
forglondirilmasi miimkiin olmusdur. 1) Zadoganliq — monarxiya
titullarinin yaratdigr mikrokonseptlorin ohato etdiyi makrosemantik
saho (“King / Queen”, “Prince / Princess”, “Lord / Lady”, “Duke /
Dushess”, “Knight”); 2) Zadoganliq institutunu tosirlondiron
hadisalor, proseslor, soxslor vo ya oksina zadoganliq institutuna tosir
edon proses, hadisa va saxslorlo bagli anlayiglar1 shato edan leksik
vahid vo  frazeologizmlorin  yer aldigi  mikrokonseptlor
(“Megxit”, “High society / elite”, “Communicative Behaviors”,
“Royal classy” va s.); 3) Zadoganliq hoayat torzi ilo bagh olan,
zadoganliq etiketlorini ifado edon mikrosaho (“Culture and

PR Ts

etiquette”, “Mindset”, “Aristocratic traditions” V3 S.)
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— “Zadoaganliq” konseptinin sosial iyerarxiya sortlonmasine dair
apardigimiz  tohlillor onu demays osas verir ki, Britaniya
lingvokulturoloji miihiti monarxiya qurulusunun labiid etdiyi sosial
gradasiyadan ciddi sokilda tosirlonmisdir. Bu da 6ziinii miioyyan
etiket-miiraciot normalarinda, honorativlorin reqlamentasiyasinda
aydin sokildo gostorir. Britaniya lingvokulturoloji  miihitinda
honorativlor sadoco sosial-tarixi termin olmagdan ¢ixib sosial
miinasibatin barometri, iyerarxik tobaqe aidliyinin "lakmus kagiz1"
rolunda ¢ixis edir. Tosadiifi deyil ki, His Royal Highness / Her Royal
Highness honorativi ilo miiraciot xiisusi név imtiyaz sayilmaqla
borabar, eyni zamanda ham do miioyyon monada “cozalandirma”
aloti, zadogan iyerarxiyasinda  ist  tobagoesine  aidliyin
mohdudlagsmasinin gostaricisi Kimi nazardon kegirilir. Bu iso, onlarin
semantik “davranisinin”  lingvokulturoloji veo lingqvopragmatik
osaslandirmaya malik oldugunu demoyas osas verir.

— “Zadoganliq” terminlori vo onlarin determinlosdirmosindon
toroyon maocazlagsmalarla bagli tohlillorimiz sahmat terminologiya-
sinin timsalinda metaforik olagolondirmo sxemini, kegidini tosbit
etmoyo imkan vermigdir.

—“Zadoganliq” konsepti ¢or¢ivasindaki “kiibar danigig1” stereo-
tiplori vo “upper class” nitq vordislori ilo bagli tohlillorimiz belo
naticalora golmoye imkan vermisdir ki, Britaniya linqvokulturoloji
miihitinds “kiibar danisig1” (talk posh) farglondirmasi mévcuddur ki,
bu da 6ziindo to talk posh, to speak posh, posh accent, to sound posh
va s. ifadolords tozahiir tapan anlami oks etdirir. Sohbat yiiksok
tabaqgo, zadoganliq sinfi niimayondalorinin danisigindaki forqli mona
interpretasiyalarindan, hotta forqli semantik konnotasiyalardan gedir.

— Aragdirmalar onu demoyo osas verir ki, bu konsept galiz
daxili kognitiv struktur modellasdirmasina malikdir va hamin
struktur iyerarxiya vo verbal aparat bilvasito lingvokulturoloji
ozalliklorla alagalilik asasinda sortlonir. Malum olur ki, “Zadaganliq
— Avristokratiya — Elita”, “Zadoganliq — Monarxiya”, “Zadoganliq —
Titullar/Honorativlor”, “Zadoganliq etiket, ritual vo imtiyazlari”,
“Zadaganliq — Kiibarliq”, “Zadoganliq — Miilkiyyat”, “Zadoganliq vo
hakimiyyst”, “Zadoganliq vo toksbbiir/iistiinlik”, “Zadoganliq va
stereotiplor” kimi subkomponentlorin, yani mikrokonseptlorin
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movcudlugu tasbit edilir vo ayri-ayri mikrokonseptlorin leksik va
frazeoloji aparat1 miioyyanlosdirilir.

— Folklor matnlarinin dilinin leksik-statistik tohlilino istinadan,
“Zadoganliq” konseptinin reallagmasinin xalqin “koqnitiv pancarasi” ilo
alagaliliyi ilo bagl tahlillarimiz bels noticoys golmoys imkan verir ki,
miiasir ingilis dilinds “Zadaganliq” konseptinin yiiksok islonma tezliyi
ilo secilon titulonimlorin he¢ do hamusi diaxronik aspektli tohlillor
zamani eyni leksik statistik tezlik gostoricilori niimayis etdirir.

— C.Ostin, S. Bronte, E.Bronte vo basqalarimin asarlarinin dili
osasinda “Zadoganliq” konseptinin reallasmasinin tahlili, aparilan
leksik-statistik doyarlondirmalor vo oldo edilon hesablamalarin
miiasir dil realliglar1 ilo miiqayisasi osasindaki qarsilagdirmasi onu
demoys osas verir ki, orta oasrlor vo yeni dovrds ingilis dilinin
Britaniya variantinda “Zadoganliq” konseptine daxil olan
terminologiya daha yiiksok islonma tezliyi ilo segilirdilor; konseptin
leksik vo frazeoloji inventar1 daha autentik kontekstdo
isladildiyindon, ilkin anlamlarina yaxin, etimona noazoran semantik
adekvat anlamlarda istifade olunurdu.

“Zadoganliq” konseptino daxil olan qeyri-verbal vo
transverbal vahidlorin tohlili onu demoys osas vermisdir ki, bu
konseptin aid oldugu diskursiv ortamda qeyri-verbal isarolar,
xtsusilo ritual jestlor, salamlasma etiketi, ehtiram ifadosi etiketi
jestlori ¢ox miihiim, hatta deyardik ki, halledici rol oynayir. Elaca da
0 da molum olur ki, “Zadoganliq” konseptinin transverbal isaralordon
konarda dolgun sokildo reallasmasi qeyri-miimkiindiir. Belo ki, bir
cox sartiliklor mahz, transverbal isaralor zomininds ifads tapir.

Todgiqatin ~ timumi  Mazmunu, miidafisyo ¢ixarilan  2Sas
miiddoalari, habelo arasdirma asnasinda olda edilon naticalori
miidlifin nagr olunmus Vo asagidaki siyahida taqdim olunan maqala
Vo maruzalarinda oz aksini tapmisdir:

1. Boyiik Britaniya linqvokulturoloji plastinda “Gender” vo

“Zadoganliq” (Nobility) konseptlorinin oalagoli mogamlart hagqinda

// “Gender problemi vo miiasir Azorbaycan” adli beynslxalq

konfrans, — Baki: AU, — 27 noyabr, — 2019, —s.116-118.
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Miiasir Tirk dilindo ingilis dilindon alinma “Zadoganhq”
terminlari (Azorbaycan dilindoki analoji faktlarla miigayisads),
Azorbaycanda da Miiasir Orabsiinasligin Banisi, Omokdar elm
xadimi, professor Olasgor Mommadovun 100 illik yubileyina
hosr olunmus “Sorgsiinasligin aktual problemlori” adli respublika
elmi konfransi, — Baki: BDU, —18-19 dekabr, — 2019, — 5.41-43.
Ingilis dilinin Boyiik Britaniya vo ABS variantlarinda
“Aristocracy” konseptinin forqli semantik strukturlagsmasinin
lingvokulturoloji  aspektdon doyoarlondirmasi //  “Elmlorarasi
integrasiya: linqvodidaktik, lingvokulturoloji, psixolingvistik
aspektlor” movzusunda beynslxalg elmi konfrans, — Sumgqayait:
SDU, — 19-20 dekabr, — 2019, —s.152-154.

Honorativlorin sosiolingvistik vo lingvokulturoloji sartlonmasins
dair (“Zadoganliq” konseptinin semantik saxalonmasi fonunda
tohlil) // — Baki: BDU, Dil vo adabiyyat. Beynalxalq elmi-noazori
jurnal, — 2020. Nel1(113), —s.132-134.

Ingilis dilinde Honorativlorin Pragmalinqvistik yiiklonmasi”
(Britaniya lingvokulturologiyast kontekstindo) // — Baki: AU,
Ipok Yolu, — 2020. Ne2, —5.167-175.

On the linguocultural factors in the semantic development of the
microconcept of “MEGXIT” (in the comparison of the concept
of “Brexit”) // Actual Problems of the Theory and Practice of
Philological Researches, X International Scientific Conference, —
Prague: — March 25-26, — 2020, — p.51-59.

Ingilis dilindo “Zadoganliq” konseptino daxil olan leksik
vahidlorin vokativlik movqeyindoki semantik &zalliklarinin
lingvokulturoloji vo lingvopragmatik osaslandirmasina dair //
Umummilli lider Heydor Oliyevin anadan olmasmin 97-Ci
ildoniimiine hasr olunmus “Tahsil millotin galacayidir” adh
Respublika EImi Konfransi, — Baki: Qoarbi Kaspi Universiteti, —
10 may, — 2020, —s.114-118.

“Blue Blood” mikrokonseptinin ingilis dilinin Boyiik Britaniya
vo ABS lingvokulturoloji miihitindaki interpretasiya forqliliklori
haqqinda. // — Baki: AU, Ipak yolu, —2021. Nel, —s.201-208.
“Zadoganliq” konseptinin sosial iyerarxiya sortlondirmasino dair
(Boyiik Britaniya lingvokulturoloji miihitine nozaran) // Ganc
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Tadqigatgilarin III Respublika EImi-Praktik konfransi, — Baka:
Azorbaycan Universiteti, — 13 mart, — 2020, — 5.254-255.

O mo6wmnbHOcTH KoHuenta «3HATHOCTDB» B coBpemeHHOM
aHIIMICKOM si3bIKe (Ha npuMmepe OneHpuHra «MerkcuT» u
CBSI3aHHOTO C HUM MHUKpOKOHIlenTa). // — Jlporooud: AxTyaibHi
NUTaHHA TyMaHiTapHux Hayk, — 2020. Bun 30, Tom 3, — c.41-49.
“Zadoganliq” konseptinin daxili semantik strukturlasmasi // —
Baki: AMEA, M.Fiizuli adma Olyazmalar Institutu, Filologiya
maoasalalori, — 2021, Ne3, —s. 9-51.

Ingilis xalqmin diinyanin dil monzeoresi veo “Zadoganlq”
konsepti: Qarsiligli korrelyasiya miinasibatlorino dair (folklor
motnlorinin dilinin leksik-statistik tohlilino istinadoan) // Ganc
Tadgiqgatgilarin IV Respublika Elmi-Praktik konfransi, — Baka:
Azorbaycan Universiteti, — 9 aprel, — 2021, — 5.221-223.
Qloballasma soraitindo monokultural saciyysli “Zadoganliq”
konseptlorinin diinya miqyasli konseptlora ¢evrilmasi barads //
Umummilli lider Heydor Oliyevin anadan olmasmin 98-Ci
ildéntimiine hasr olunmus “Heydar Oliyev: Multikulturalizm vo
tolerantliq ideologiyas1”, IV Beynolxalq elmi konfransi, — Baki:
ADU, — 7 may, — 2021, — 5.89-90.

“Zadoganliq” konseptindo gender miinasibotlorinin reallasma
spesifikast // “Gender Problemi vo Miasir Azorbaycan”
Beynolxalq Konfrans, — Baki: AU, — 19 noyabr, 2021, — 5.46-48.
“Zadoganliq” konseptinin leksik vo frazeoloji inventari: “upper
class” nitq veordislori kontekstindo // — Baki: BDU, Dil va
odobiyyat. Beynolxalq elmi-nazori jurnal, — 2021. Ne3(117), —
5.93-96.

“Zadoganliq” terminlori vo onlarin determinlosdirmasindon
toroyon mocazlagmalar hagqinda (sahmat terminologiyasi ilo
olagolik aspektindo) / — Baki: AU, Ipok Yolu, — 2021. Ned, —
s.127-134.

OO0 wuccnenoBaHMM W TEPCHEKTHBAX M3Y4YEHHs KOHIIENTa
«b6mnaroponcteo» // — Kazanb: «SI3pikOBOe pa3zHOOOpa3ue B
rnobansHoM Mupe» KILS-21, — Kazanb, — 15-19 Hos6ps1, — 2021,
—¢.207-210.
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18. “Zadoganliq” konseptinin leksik vo frazeoloji inventari: “kiibar
danisigr” (POSH TALK) stereotiplori // — Baki: BDU, Dil va
odobiyyat. Beynolxalg elmi-nazari jurnal, — 2022. Nel1(118), —
$.53-57.

19. “Zadoaganliq” makrokonseptino daxil olan bir mikrokonseptin
timsalinda konseptin daxili struktur spesifikasinin tohlili
(“Zadoganhg-Miilkiyyot” mikrokonsepti) // — Baki: AMEA,
M.Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, Filologiya mosalolori, —
2022. Ne2, —s. 208-219.
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